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Auxiliary power voltage DC 24...30 V
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KNX+, KNX-
KNX Betriebsspannung DC 21...30 V
KNX operating voltage DC 21...30 V
Voltaje de operacién de KNX DC 21...30 V
Tension de fonctionnement KNX 21...30 V-
Alimentazione bus KNX 21...30V DC
Napiecie magistrali KNX 21...30 V DC

Tensdo de operacao no BUS KNX DC21...30V
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KNX calisma voltaji DC 21...30 V
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Open Software Declaration

Embedded in this product are free software files that you may copy, distribute and/or modify under the terms of their respective licenses, such as the GNU Gen-
eral Public License, the GNU Lesser General Public License. In the event of conflicts between Siemens license conditions and the Open Source Software license
conditions, the Open Source Software conditions shall prevail with respect to the Open Source Software portions of the software.

On written request within three years from the date of product purchase and against payment of our expenses we will supply source code in line with the terms

of the applicable license. For this, please contact us at:
Siemens AG, Otto-Hahn-Ring 6, 81739 Muenchen, Germany
Keyword: Open Source Request

Generally, these embedded free software files are distributed in the hope that they will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY, without even implied warranty
such as for MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, and without liability for any Siemens entity other than as explicitly documented in your

purchase contract.

All open source software components used within the product (including their copyright holders and the license conditions) are contained on the web server,

path — https:/lwww.siemens.com/download?A6V13283812

m Bedienungsanleitung Entsorgung Elektro- und Elektronik-Altgerat

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass elektrische und
elektronische Produkte und Batterien nicht mit dem normalen Hausmiill ent-
sorgt werden dirfen. Sie miissen gemaB den gesetzlichen Vorgaben einer ge-
trennten Sammlung und Verwertung zugefiihrt werden. Bitte beachten Sie
auch ggf. national geltende Kennzeichnungspflichten. Durch korrekte Entsor-
gung helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu bewahren und mégliche negative
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.
Altbatterien und Altakkumulatoren, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat ent-
nommen werden kénnen, miissen vor der Abgabe an eine Sammelstelle vom
Altgerdt getrennt und den hierfiir vorgesehenen Entsorgungswegen zugefiihrt
werden. Personenbezogene Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten mis-
sen Sie eigenverantwortlich [6schen. Die registrierten Hersteller bzw. Inver-
kehrbringer von Elektro- und Elektronikgerdten haben gemeinsam Riickgabe-
systeme fiir Altgerate in Europa etabliert. Anbieter von Elektrogeraten sind zur
unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten verpflichtet. Sie kdnnen lhr Altge-
rdt dem Anbieter zurlickgeben, bei dem Sie es erworben haben, oder an ei-
nem Wertstoffhof oder einer Sammelstelle flir Elektroaltgerdte. Wenden Sie
sich bezliglich Wertstoffhéfe bzw. Sammelstellen an Ihre regionale bzw. kom-
munale Verwaltung/Behérde.

m Disposal of electrical and electronic equipment

The symbol with the crossed-out waste container means that electrical and
electronic products and batteries may not be disposed of in normal household
waste. They must be placed in separate collection and recycling containers ac-
cording to the applicable laws. Please also refer to any applicable national la-
belling requirements. Proper disposal helps save valuable resources and pre-
vents potentially harmful effects to people and the environment. Spent batte-
ries and accumulators that can be removed from old devices for disposal, must
be removed and placed in the indicated disposal channels. You are responsible
for deleting any personal data from old devices for disposal. The registered
manufacturers or distributors of electrical and electronic devices have establis-
hed a common system for returning old devices. Suppliers of electrical devices
must accept the returned devices at no charge. You can return old devices to
the original sales location or to recycling or collection centers for old electrical
devices. Please contact your regional or municipal offices/authorities for infor-
mation on recycling centers or collection centers for old electrical devices.
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E Eliminacién de aparatos eléctricos y electrénicos

El simbolo con el contenedor de residuos tachado significa que los productos
eléctricos y electrénicos y las baterias no pueden eliminarse con la basura
doméstica normal. Deben depositarse en contenedores de recogida y reciclaje
separados, de acuerdo con la legislacién vigente. Consulte también los requisi-
tos de etiquetado nacionales aplicables. La eliminacién adecuada ayuda a
ahorrar valiosos recursos y evita efectos potencialmente dafiinos para las per-
sonas y el medio ambiente. Las baterias y los acumuladores usados que pue-
dan extraerse de los dispositivos antiguos que vayan a ser desechados deben
retirarse y depositarse en los puntos de recogida y reciclaje indicados. Usted es
responsable de eliminar los datos personales de los dispositivos antiguos de
los que vaya a deshacerse. Los fabricantes o distribuidores de aparatos e-
|éctricos y electrénicos registrados han establecido un sistema comun para la
devolucién de aparatos viejos. Los proveedores de aparatos eléctricos deben
aceptar los aparatos devueltos sin coste adicional alguno. Puede devolver los
aparatos que ya no necesite en el lugar de venta original o en los centros de
reciclaje o de recogida de aparatos eléctricos viejos. Pdngase en contacto con
las oficinas/autoridades regionales o municipales para obtener informacién
sobre los centros de reciclaje o de recogida de aparatos eléctricos viejos.

smaltimento di attrezzature elettriche ed elettroniche

Il simbolo del contenitore di spazzatura barrato indica che le batterie e i pro-
dotti elettrici ed elettronici non devono essere smaltiti nei normali rifiuti do-
mestici. Devono essere smaltiti in contenitori di raccolta e riciclaggio separati
in conformita con le leggi in vigore. Si prega inoltre di fare riferimento a qual-
siasi requisito nazionale applicabile in materia di etichettatura. Uno smalti-
mento corretto aiuta a risparmiare risorse preziose e previene effetti potenzial-
mente nocivi per le persone e I'ambiente. | rifiuti di pile e accumulatori che
possono essere separati dagli apparecchi usati da dismettere devono essere ri-
mossi da essi e smaltiti attraverso i canali indicati. E di responsabilita dell'utiliz-
zatore cancellare i dati personali dagli apparecchi usati prima dello smalti-
mento. | produttori e i distributori registrati di apparecchiature elettriche ed
elettroniche hanno realizzato un sistema comune per la restituzione degli ap-
parecchi usati. | fornitori di apparecchiature elettriche devono accettare gra-
tuitamente gli apparecchi restituiti. Le apparecchiature elettriche usate pos-
sono essere restituite al rivenditore dal quale sono state acquistate oppure
consegnate ad appositi centri di riciclaggio o di raccolta. Per informazioni sui
centri di riciclaggio o di raccolta di apparecchiature elettriche usate contattare
gli entille autorita regionali o comunali.

Eliminacdo de equipamento elétrico e eletrénico

O simbolo com o recipiente de residuos riscado com uma cruz significa que
produtos elétricos e eletrdnicos e baterias ndo podem ser eliminados junta-
mente com lixo doméstico normal. Devem ser colocados em recipientes de
recolha e reciclagem separados de acordo com a legislacao aplicavel. Con-
sulte também quaisquer requisitos nacionais de rotulagem aplicéveis. A elimi-
nacao adequada ajuda a poupar recursos valiosos e previne potenciais efeitos
nocivos para as pessoas e para o ambiente. As baterias e acumuladores es-
gotados que podem ser removidos de dispositivos antigos para eliminacdo,
devem ser removidos e colocados nos canais de eliminaco indicados. E
responsavel por eliminar quaisquer dados pessoais do seu dispositivo antigo
antes da sua eliminacdo. Os fabricantes ou distribuidores registados de dispo-
sitivos elétricos e eletronicos estabeleceram um sistema comum para devo-
lucdo de dispositivos antigos. Os fornecedores de dispositivos elétricos devem
aceitar a devolucdo de dispositivos sem qualquer custo. Pode devolver dispo-
sitivos antigos ao local de venda original ou a centros de reciclagem ou
recolha para dispositivos elétricos antigos. Contacte os seus servicos/autorid-
ades regionais ou municipais para obter informacdes sobre centros de recic-
lagem ou recolha para dispositivos elétricos antigos.
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Elimination des équipements électriques et électroniques

Le symbole représentant une poubelle barrée signifie que les produits
électriques et électroniques et les piles ne peuvent pas étre mis au rebut avec
les ordures ménageéres. lls doivent tre placés dans des conteneurs de collecte
et de recyclage séparés conformément a la législation applicable. Veuillez
également vous reporter aux exigences nationales applicables en matiére
d'étiquetage. Une élimination appropriée contribue a prévenir le gaspillage de
ressources précieuses et protége la population et I'environnement d'effets po-
tentiellement néfastes. Les piles et accumulateurs usagés qui peuvent étre re-
tirés des appareils usagés en vue de leur élimination doivent étre retirés et pla-
cés dans les canaux d'élimination indiqués. Il vousincombe de supprimer tou-
tes les données personnelles stockées sur les appareils usagés destinés a étre
mis au rebut. Les fabricants ou distributeurs enregistrés d'appareils électriques
et électroniques ont établi un systéme commun pour le retour des appareils
usagés. Les fournisseurs d'appareils électriques doivent accepter gratuitement
les retours d'appareils. Vous pouvez retourner les appareils usagés au point de
vente initial ou dans des centres de recyclage ou de collecte des appareils
électriques usagés. Veuillez contacter les bureaux / autorités régionaux ou mu-
nicipaux pour obtenir des informations sur les centres de recyclage ou les
centres de collecte des appareils électriques usagés.

“ Utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Symbol z przekre$lonym pojemnikiem na odpady oznacza, ze produktéw
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie wolno wyrzuca¢ wraz ze
zwyktymi odpadami domowymi. Nalezy je umiesci¢ w selektywnych pojemni-
kach do zbiérki i recyklingu zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Nalezy réw-
niez zapoznac sie z obowiazujacymi krajowymi wymogami dotyczacymi ozna-
kowania. Wtasciwa utylizacja pomaga oszczedzac¢ cenne zasoby i zapobiega
potencjalnie szkodliwym skutkom dla ludzi i Srodowiska. Zuzyte baterie i aku-
mulatory, ktére mozna wyjac ze starych urzadzen przeznaczonych do utyliza-
¢ji, nalezy usunac i umiesci¢ we wskazanych kanatach utylizacji. Uzytkownik
jest odpowiedzialny za usuniecie wszelkich danych osobowych ze starych
urzadzen przeznaczonych do utylizacji. Zarejestrowani producenci lub dys-
trybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych ustanowili wspélny sys-
tem zwrotu starych urzadzen. Dostawcy urzadzen elektrycznych sg zobo-
wigzani do bezptatnego przyjecia zwracanych urzadzen. Stare wyroby mozna
oddac¢ do pierwotnego miejsca sprzedazy, do punktéw recyklingu lub zbiérki
starych urzadzen elektrycznych. Prosimy o kontakt z regionalnymi lub
miejskimi urzedami/wtadzami w celu uzyskania informacji na temat centréw
recyklingu lub punktéw zbidrki starych urzadzen elektrycznych.

Elektrikli ve elektronik ekipmanin atilmasi

Usti cizili atik kutusu iceren sembol, elektrikli ve elektronik tiriinlerin ve pille-
rin normal ev atiklariyla birlikte atilamayacagi anlamina gelir. Bunlar, gecerli
yasalar uyarinca ayri toplama ve geri dontsiim kutularina konulmaldir. Litfen
ayrica tim gecerli ulusal etiketleme gerekliliklerine de bakin. Uygun sekilde
atma, kiymetli kaynaklarin korunmasina ve insanlar ile cevreye yonelik olarak
potansiyel acidan zararl etkilerin &nlenmesine yardimci olur. Atilacak eski
cihazlardan cikarilabilen bitmis piller ve akiiler cikariimali ve belirtilen atma ka-
nallarina konulmalidir. Atilacak eski cihazlardaki tim kisisel verileri silmek sizin
sorumlulugunuzdadir. Elektrikli ve elektronik cihazlarin kayith Greticileri veya
distribltorleri eski cihazlarin iadesi icin yerlesmis ve ortak bir sisteme sahiptir.
Elektrikli cihaz tedarikgilerinin iade edilen cihazlari licretsiz olarak kabul etmesi
zorunludur. Eski cihazlar orijinal satis yerine iade edebilir veya eski elektrikli
cihazlara yonelik geri doniisiim ya da toplama merkezlerine teslim edebilir-
siniz. Eski elektrikli cihazlara yonelik geri doniislim ya da toplama merkezleri
icin lttfen bolgesel veya kentsel makamlarinizla/mercilerinizle iletisime gecin.

© Siemens Switzerland Ltd, 2022
Technical specifications and availability subject to change without notice.

414 2024-12-23 A6V13357287_-—-_b

A5W00246506A_AB Siemens Smart Infrastructure



	Open Software Declaration

